SPRAKSPALTEN

Datadeling

Gjenbruk av allerede innsamlede forskningsdata kalles for data sharing pa engelsk.

Hva bgr det hete pa norsk?

Data sharing er mye diskutert for tiden
(1-3). Vi har fundert pa hva som kan vere
den beste norske oversettelsen. Vi synes
ikke datadeling eller deling av forsknings-
data fungerer sa godt, fordi deling pa norsk
kan ha minst to ulike betydninger, i motset-
ning til sharing pa engelsk. A dele noe opp
pé norsk betyr jo blant annet at det blir flere
biter uten overlapping, mens sharing pa
engelsk betyr at man deler pé for eksempel
ett og samme datasett.

Vi har ikke noe godt alternativ, men kan-
skje noe med tilrettelegging? Hva mener
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E. Hem svarer:

Michael Bretthauer sper om hva data sharing
ber hete pa norsk. Svaret stér i ordboken:
datadeling (1). Oversettelsen ligger tett opp
til det engelske originaluttrykket, og da kan
sjansene vaere gode for at den blir tatt i bruk.
Retriever, en seketjeneste for aviser, tids-
skrifter og andre publikasjoner, gir omtrent
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180 treff pa datadeling, sé det er godt etablert
inorsk.

Vi har mange eksempler pa at sharing
greit kan oversettes med deling pé norsk,
for eksempel delingsekonomi (sharing
economy), markedsdeling (market sharing),
erfaringsdeling (experience sharing), fil-
deling (file sharing), delingskultur (culture
of sharing) osv. (2).

Bade det norske ordet dele og det engelske
share har mer enn én betydning. I norsk kan
vi helt konkret stykke opp en helhet i to eller
flere deler, for eksempel nér vi deler et brad
eller en kake. Men vi kan ogsé dele pa noe vi
har sammen, som nar vi deler bord og seng
eller sorger og bekymringer (3). Datadeling
brukes altsd i denne siste betydningen. Slik
er det ogsa i engelsk. Hvis vi deler en bil,
share a car, mener vi ikke at farkosten blir

delt opp 1 biter, men at vi er flere om & bruke
den — vi deler kort og godt pa den. P4 samme
mate deler vi pd dataene i datadeling.
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